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Maria Pia Pedani
19 Ekim 1952 - 1 Mart 2019

Venedik Ca’ Foscari Universitesi ve Trieste Universitesi mezunuydu. Szeged Univer-
sitesinde tarih béliimiinde doktorasini tamamladi. 1979’dan 1999’a kadar Venedik
Devlet Arsivi'nde ¢alistiktan sonra Venedik Ca’ Foscari Universitesi'nde Asya ve
Kuzey Afrika Calismalari boliimiinde dogent oldu. Bu liniversitede agirlikli olarak
Osmanli ve Orta Dogu tarihi tizerine dersler verdi ve Osmanli-Venedik iligkilerine
odakland.. iki tilke arasinda barig antlasmalari, sinir miizakereleri ve zaman icinde
ortaya ¢ikan iki dilli diplomatik belgeler hakkinda arastirmalariyla taniniyordu.

Birgok kitabi ve bilimsel makalesi bulunan Prof. Pedani’nin belli basli yayinlari ise
sunlardir: In Nome del Gran Signore: Inviati Ottomani a Venezia dalla Caduta di Cos-
tantinopoli alla Guerra di Candia, Venezia: Deputazione di Storia Patria per le Venezia,
1994. Relazioni di Ambasciatori Veneti al Senato: Costantinopoli Relazioni Inedite, 1512-
1789, vol. XIV, Padova: Bottega d’Erasmo, 1996. La Dimora della Pace: Considerazioni
sulle Capitolazioni tra i Paesi Islamici e ’Europa, Venezia: Cafoscarina, 1996. Dalla
Frontiera al Confine, Roma: Herder, 2002. Inventory of the Letter e Scritture Turchesche
in the Venetian State Archives, Leiden: Brill, 2010. Venezia, Porta d’Oriente, Bologna: Il
Mulino, 2010. La Grande Cucina Ottomana, Bologna: Il Mulino, 2012.

Pedani, ayni zamanda Tiirk Tarih Kurumu seref iyesidir ve Ankara Universitesi Fahri
Doktora Unvanina sahiptir. 1 Mart 2019 yilinda 66 yasinda vefat etmistir.

Maria Pia Pedani
October 19, 1952 - March 1, 2019

Professor Pedani was a graduate of Ca’ Foscari University of Venice and the University
of Trieste. She completed her doctorate in history at the University of Szeged. After
working at the Venetian State Archives from 1979 to 1999, she became an associate
professor in the Department of Asian and North African Studies at Ca’ Foscari Uni-
versity of Venice. At this university, she primarily taught courses on Ottoman and
Middle Eastern history and focused on Ottoman-Venetian relations. She was known
for her research on peace treaties, border negotiations, and bilingual diplomatic
documents that emerged over time between the two countries.

Professor Pedani authored numerous books and scholarly articles. Pedani’s main
publications are: In Nome del Gran Signore: Inviati Ottomani a Venezia dalla Caduta
di Costantinopoli alla Guerra di Candia, Venezia: Deputazione di Storia Patria per le
Venezia, 1994. Relazioni di Ambasciatori Veneti al Senato: Costantinopoli Relazioni
Inedite, 1512-1789, vol. XIV, Padova: Bottega d’Erasmo, 1996. La Dimora della Pace:
Considerazioni sulle Capitolazioni tra i Paesi Islamici e ’Europa, Venezia: Cafoscarina,
1996. Dalla Frontiera al Confine, Roma: Herder, 2002. Inventory of the Lettere e Scritture
Turchesche in the Venetian State Archives, Leiden: Brill, 2010. Venezia, Porta d’Oriente,
Bologna: Il Mulino, 2010. La Grande Cucina Ottomana, Bologna: Il Mulino, 2012.

Prof. Pedaniis also an honorary member of the Turkish Historical Society and holds
an Honorary Doctorate from Ankara University. He passed away on March 1, 2019,
at the age of 66.
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Diisman Géziiyle Osmanli Ordusu, which he prepared with an extensive introduction.

Most recently, within the framework of the TUBITAK 2219 International Postdoctor-
al Research Fellowship Programme, he was accepted by the Consiglio Nazionale
delle Ricerche in Italy, where he worked with Prof. Dr. Gaetano Sabatini. During this
research period, he conducted archival studies in Naples and Rome on relations
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Takdim

Elinizdeki eser, 1512-1789 yillar1 arasinda Osmanli payi-
tahtinda gorev yapan Venedik bayloslarinin kaleme aldig:
raporlar1 bir araya getirerek, Osmanli tarihinin uzun bir d6-
nemine dis gozle bakmay1 miimkiin kilan kiymetli bir kaynak
derlemesidir. Diplomatik misyonlarin resmi bilgi tiretimi
olarak sekillenen bu metinler, yalnmzca siyasi hadiseleri degil;
devlet tegkilati, askeri kapasite, iktisadi diizen, sehir hayati,
toplumsal iligkiler ve giindelik pratikler gibi pek ¢ok alana
dair donemin algilarini, gézlemlerini ve degerlendirmelerini
birlikte tagimaktadir.

Bu tiir belgelerin en 6nemli yonlerinden biri, klasik kroniklerin
ve yerli kayitlarin sundugu cergeveyi tamamlayici nitelikte
olmalaridir. El¢i raporlari, bir yandan dénemin uluslararasi
rekabet ve miizakere dilini, diger yandan Osmanli yonetim
mekanizmalarinin disaridan nasil okundugunu gosterir. Bu-
nunla birlikte, bu metinlerin belirli bir siyasal baglamin, temsil
sorumlulugunun ve raporlama amagclarinin iirtinii oldugu da
g6z 6ntinde tutulmalidir. Dolayisiyla eser, aragtirmaciya sadece
olaylarin kaydini degil, ayn1 zamanda bilginin nasil iiretildigini

ve alginin nasil insa edildigini inceleme imkéani sunmaktadir.

TUBA olarak, tarihi belgelerin giivenilir bir sekilde yayim-

lanmasiny, bilimsel {iretimin altyapisini giiclendiren temel bir



faaliyet alani olarak goriiyoruz. Bu yayin, farkl disiplinler-
den arastirmacilar i¢in ¢ok katmanli okumalara elverisli bir
malzeme sunmakta; tarih, uluslararasi iliskiler, iktisat tarihi,
diplomasi tarihi, siyaset bilimi, hukuk ve kiiltiirel ¢alismalar
gibi alanlarda yeni sorularin kurulmasina ve yeni yontem-
lerle cevaplarin aranmasina katki saglamaktadir. Ozellikle
uzun doénemli karsilastirmalar yapmak, kurumsal siireklilik
ve doniisimii daha net izlemek isteyen caligmalar i¢in bu
derlemenin 6nemli bir bagvuru kaynag olacagina inaniyorum.

Bu kiymetli calismanin bilim diinyasina kazandirilmasinda
emegi gecen basta derleyici miiteveffa Maria Pia Pedani’yi
saygiyla antyorum. Tiirkce edisyonun hazirlanmasina katk:
sunan Giiner Dogan’a ve yayin siirecinde gorev alan tim
akademik ve teknik ekibe tesekkiir ederim. Eserin, Osmanli
diinyasini anlamaya y6nelik aragtirmalara yeni ufuklar agma-
siny; kaynak temelli, titiz ve elegtirel bir tarih yazimina katk:
saglamasini temenni ederim.

Prof. Dr. Muzaffer Seker
TUBA Baskani



Foreword

This work brings the reports written by the Venetian bailiffs
who served in the Ottoman capital between 1512 and 1789
together in a valuable compilation of sources that allows an
outside perspective on a long period of Ottoman history. These
texts, shaped as the official information production of diplomatic
missions, convey not only political events but also the percep-
tions, observations, and assessments of the period regarding
many areas such as state organization, military capacity, eco-

nomic order, city life, social relations, and daily practices.

One of the most important aspects of such documents is
that they complement the framework provided by classical
chronicles and local records. Ambassadors’ reports reveal both
the language of international competition and negotiation
of the period and how Ottoman administrative mechanisms
were perceived from the outside. However, it should also be
kept in mind that these texts are the product of a specific po-
litical context, representational responsibility, and reporting
objectives. Therefore, the work offers researchers the oppor-
tunity to examine not only the record of events, but also how

knowledge was produced and perceptions were constructed.

As TUBA, we view the reliable publication of historical

documents as a fundamental activity that strengthens the



infrastructure of scientific production. This publication offers
material suitable for multi-layered readings by researchers
from different disciplines; it contributes to the formulation of
new questions and the search for answers using new methods
in fields such as history, international relations, economic
history, diplomatic history, political science, law, and cultural
studies. I believe this work will be an important reference
source, especially for studies that seek to make long-term
comparisons and to trace institutional continuity and trans-

formation more clearly.

I pay my deepest respects to the late compiler Maria Pia
Pedani, whose foremost efforts were instrumental in bringing
this valuable work to the scholarly world. I would like to
thank Giiner Dogan for his contribution to the preparation
of the Turkish edition and all the academic and technical staff
involved in the publication process. I hope that this work will
open new horizons for research aimed at understanding the
Ottoman world and contribute to a source-based, meticulous,

and critical historiography.

Prof. Dr. Muzaffer Seker
President of TUBA



Ozet

Tiirkler ile Italyan Sehir Devletleri arasindaki iliskilerin
tarihi oldukca erken donemlerden itibaren baslamistir. Ozel-
likle bu noktada Italyan sehir devletleri icerisinde Venedik
Cumbhuriyetini ayr1 bir yere koymak gerekmektedir. Bilhas-
sa Osmanli Imparatorlugu’nun kurulusundan Istanbul’un
alinmasina kadar ki donem icinde Ege kiyilari, Karadeniz
kiyilart ve Anadolu cografyasi Italyan sehir devletleri icin
eskiden oldugu gibi yogun bir ticaret bolgesiydi. Bu ticaretin
bir yonini ise aralarinda Venediklilerin egemen oldugu
Batili tiiccarlarin ticari faaliyetleri olusturmaktaydi. Ticari
faaliyetler Osmanli Imparatorlugu ile Venedik arasinda her
iilkenin temsilcileri vasitasiyla cogu zaman kesintisiz bir

sekilde devam etmistir.

Istanbul’un bir Tiirk sehri olmasindan sonra ise diplomatik
iligkiler baglaminda Venediklilere Osmanli topraklarinda
faaliyetlerini siirdiirme ayricaligl bahsedilmistir. Venedik-
lilerin Istanbul’daki temsiliyeti Bayloslar/elciler vasitasiyla
sirdirilmustir. Ortalama t¢ yildan ibaret olan elcilik
vazifesi iki tlke iligkilerini anlamak adina olduk¢a 6nemli
tanikliklardir. Bu noktada ilgili tanikliklarin sadece siyasetin
ve ticaretin getirdigi taniklar degil; fakat ayni zamanda sosyal
ve kiiltiirel tanikliklar1 bizlere aktardigini gormekteyiz. Iste

bu kitap, bahsettigimiz her tiirlii tanikligin Venedik elcileri



tarafindan bizzat kaleme alinmis yazili metinleridir. Kitapta
1512 yilindan 1789 yilina kadar Istanbul’da el¢ilik vazifesinde
bulunmus 26 Baylosun raporu yer almaktadir. Relazioni ad1
verilen ve elcilerin gérev bitimi sonrasinda Venedik Senatosu
6niinde okuduklar1 ve ardindan kaleme aldiklar1 bu metinler
her bakimdan 6nemli bilgileri ihtiva etmektedir. Birinci el-
den kaynak hiiviyetinde olan mektuplar bir bakima iki iilke
iligkilerinin tarih i¢indeki vaziyetini anlamak adina olduk¢a
degerli bilgiler vermektedir.



Abstract

The history of relations between the Turks and the Italian
city-states dates back to very early times. In particular, the
Republic of Venice deserves special mention among the Ital-
ian city-states. Especially during the period from the rise of
the Ottoman Empire to the conquest of Constantinople, the
Aegean and Black Sea coasts and the Anatolian geography
remained a major trading area for the Italian city-states, as
they had been in the past. A significant aspect of this trade
was the commercial activities of Western merchants, a group
dominated by the Venetians. Commercial activities between
the Ottoman Empire and Venice continued uninterruptedly,

often through representatives of each country.

After Constantinople became a Turkish city, the Venetians
were granted the privilege of continuing their activities
in Ottoman territories within the context of diplomatic
relations. Venetian representation in Constantinople was
maintained through Baylos/ Ambassadors. The ambassa-
dorial duties, averaging around three years, provide crucial
evidence for understanding the relations between the two
countries. At this point, we see that these testimonies are
not only about politics and trade, but also convey social and

cultural insights.



This book contains written accounts of all the testimonies we
have mentioned, penned by the Venetian ambassadors them-
selves. It includes reports from twenty-six ambassadors who
served in Istanbul between 1512 and 1789. These texts, known
as relazioni, were read aloud before the Venetian Senate by
the ambassadors after their terms of office and subsequently
written down. They contain significant information in every
respect. As primary sources, these letters provide invaluable
insights into understanding the historical state of relations

between the two countries.



Onsoz

Osmanli Imparatorlugu ile Venedik Cumhuriyeti arasindaki
tarihi baglar1 kanitlamada en 6nemli yazili belgeler icinde
yer alan elci, katip ve seyyah raporlari, sadece yazildiklar:
d6énemin tarihi olaylarina 1g1ik tutmakla kalmaz, ayn1 zamanda
sosyal, kiiltiirel ve dil ile ilgili pek ¢ok hususu giin yiziine
cikarmada fayda saglar. Venedik temsilcilerinin gorev siireleri
bitince Venedik Senatosu’na yazili ve sozlii olarak sunduklari
bu raporlar, tizerinden yiizyillar gegmis olsa da 6nemli bir ana,
bir hadiseye yazili anlatimin araladig1 pencereden bakmamiza
firsat verir; farkli bakis agilardan, 6zellikle ‘digeri’nin goziiyle
bakip, mukayeseli bir degerlendirme ve tarafsiz bir sonuca

ulagma yOntemiyle essiz bir firsat elde etmis oluruz.

Iste bu kitap, bityiik arsiv arastirmalar1 neticesinde Maria Pia
Pedani tarafindan derlenen ve Osmanli Imparatorlugu’nda
onbes, onalt1 ve onyedinci yiizyillarda vazifelerini yerine
getiren Venedik temsilcilerinin kendi topraklarina dondiik-
lerinde Senato’ya sunduklar1 raporlardan olusan, adeta bir
belge-kitaptur.

Dil agisindan incelendiginde, raporlarin bahse konu yiizyillara
o6zgii Venedik dili 6zelliklerini tasidigini gérmek miimkiindiir.

Ayrica, her raportor kendi 6zel s6zciik kullanimlar ve ifadeleri



ile yazdig1 metne adeta ruhunu katmistir. Dil hem duygular:
ifade etmemizi saglar hem de diisiinceleri yansitir. Dolayisiyla
raporlar1 okurken iginde bulunulan zaman ve kosullarla iligkili
olarak yazan kiginin ruh durumunu anlayabiliriz. Mesela,
Osmanli Imparatorlugu ile Venedik Cumhuriyeti arasinda
bir anlagma saglandiysa raportoriin negesini, bahse konu iki
devlet arasindaki savasta yenilgiye ugranmigsa da tiziintiisiini

satirlarindan algilamak zor degildir.

Ozgiin metinde, dénemin yazim kurallar1 dogrultusunda,
noktalama isaretlerine pek dikkat edilmedigi gézlemlenir.
Ayrica, belgelerin Venedik Senatosu’na sunulan raporlar ol-
dugu goz 6niinde bulunduruldugunda, siislii ve edebi ifadeler

bakimindan oldukg¢a zengin olmalar: kaginilmazdir.

Miimkiin oldugunca anlasilir bir ¢eviri metni yaratma diisiin-
cesiyle Dog¢. Dr. Giiner Dogan tarafindan bagariyla hazirlanan
ve tarafimdan dil edit6rliigii yapilan ¢alismanin alandaki aras-
tirmacilara katki saglamasi ve bu yonde yapilacak calismalara
yararli olmasini dilerim.

Prof. Dr. Nevin Ozkan



Preface

The reports of ambassadors, secretaries and travelers which
constitute the most important written documents that testify
the historical bonds between the Ottoman Empire and the
Republic of Venice not only shed light on the historical facts
of the period in which they were written but help to draw
attention to many social, cultural and linguistic issues. These
reports submitted to the Senate in Venice by the represent-
atives of the state at the end of their mission offer us the
chance to see and consider an important moment in time or
a noteworthy fact from the perspective of written documents,
despite the gap of many centuries. Furthermore, they offer
the unique opportunity to look from different points of view,
especially from the perspective of the ‘other’ which enables
us to evaluate the facts in a comparative way and, by using

this method, to reach an impartial result.

This book is, in a certain way, a documentary prepared as
a result of considerable studies in the archives by Maria Pia
Pedani regarding the fifteenth, sixteenth and seventeenth
century and consisting of the reports presented by Venetians

representatives to the Senate on their return to their land.

Analyzing the language used in the documents, we under-

stand that they are written in accordance with the rules of



the Venetian language properties. Furthermore, each writer
has reflected his own style and personality by the selection
of words and expressions in the report he has written. Infact
we know that the language we use contributes to express
our feelings and thoughts. Thus by reading the reports it
is possibile to have an idea of the relators in relation to the
period and conditions in which the reports have been written.
To give an example, it wouldn’t be difficult to understand
from the joy of the relator if an agreement has been signed
between the Ottoman Empire and the Republic of Venice or

his sadness in case of defeat in war.

In the original texts, it can easily be observed that punctuation
marks have not been respected, in accordance with the gram-
mar rules of the period in question. In addition, considered
that the documents are reports presented to the Senate of
Venice, it is inevitable that they are impregnated with elabo-
rated and elegant expressions.

Aiming to create a book of easily comprehensible translated
texts, Assistan Professor Giiner Dogan has prepared success-
fully this book that I have tried to edit as far as the language
is concerned. I hope that it will be of help to future studies
that will be conducted in this field.

Prof. Dr. Nevin Ozkan
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293, 294, 296, 299, 301, 302, 303, 305,
306, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 313,
314, 315, 316, 317, 319, 320, 335, 336,
337, 343, 345, 354, 357, 358, 364, 365,
371, 374, 375, 378, 380, 381, 382, 383,
384, 385, 386, 387, 388, 389, 392, 393,
396, 397, 398, 399, 411, 412, 413, 414,
438, 450, 453, 463, 466, 481, 482, 483,
492, 507, 512, 519, 520, 521, 522, 523,
524, 531, 543, 547, 555, 556, 559, 570,
583, 584, 594, 595, 627, 628, 629, 633,
637, 638, 644, 646, 664, 667, 668, 669,
670, 671, 672, 681, 684, 687, 696, 714,
811, 812, 814, 821, 822, 847, 848, 858,
863, 864, 942, 951, 954, 966, 967, 969,
971, 982, 983, 984, 985, 987, 989, 990,
991, 992, 997, 998, 999, 1005, 1028, 1029,
1045, 1051

Iskender Bey; 118
Iskenderiye; 38, 58, 87, 145, 173, 220, 257,

455, 460, 461, 493, 497, 501, 508, 510,
516, 524, 528, 530, 532, 833, 974, 1021,
1022, 1102

Iskender Pasa; 202, 436
Ispanya Krali; 170, 174, 236, 237, 275, 298,

315, 317, 318, 321, 360, 362, 385, 389,
390, 392, 393, 394, 412, 431, 463, 473,
475, 476, 488, 530, 652, 653, 661

Istanbul; 15, 16, 18, 23, 24, 25, 26, 27, 28,

29, 30, 31, 33, 36, 38, 39, 42, 43, 45, 46,
47, 48, 49, 50, 51, 53, 55, 56, 58, 59, 61,
69, 71, 82, 83, 85, 88, 93, 98, 104, 106,
111, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 130,
136, 153, 157, 158, 159, 160, 161, 162,
165, 171, 176, 177, 178, 185, 187, 188,
190, 191, 193, 195, 200, 201, 202, 203,
204, 208, 210, 212, 213, 214, 215, 217,
219, 220, 224, 225, 226, 227, 228, 231,

236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 244,
247, 251, 254, 255, 256, 259, 260, 267,
272, 273, 274, 279, 281, 283, 285, 287,
290, 293, 294, 295, 296, 298, 299, 312,
313, 314, 317, 322, 323, 324, 325, 328,
329, 331, 333, 335, 337, 342, 343, 344,
345, 346, 347, 352, 353, 355, 359, 361,
363, 365, 371, 386, 390, 394, 395, 419,
420, 423, 426, 428, 429, 430, 435, 436,
438, 440, 443, 445, 453, 455, 460, 461,
463, 464, 465, 469, 470, 472, 476, 477,
480, 481, 484, 486, 489, 492, 493, 494,
495, 496, 497, 498, 499, 500, 503, 507,
509, 510, 516, 517, 520, 523, 528, 529,
530, 548, 549, 550, 551, 552, 555, 556,
557, 560, 562, 563, 564, 565, 566, 567,
568, 571, 573, 576, 577, 578, 581, 582,
584, 592, 593, 594, 595, 598, 604, 610,
614, 615, 616, 617, 618, 619, 620, 621,
623, 629, 630, 637, 645, 646, 647, 653,
655, 657, 663, 664, 666, 669, 672, 676,
677, 679, 684, 687, 688, 696, 698, 699,
701, 708, 711, 714, 716, 717, 719, 720,
723, 725, 726, 728, 729, 771, 783, 784,
786, 787, 789, 790, 791, 792, 795, 797,
798, 801, 802, 803, 804, 805, 806, 809,
810, 812, 814, 816, 819, 820, 821, 828,
830, 831, 832, 835, 836, 837, 838, 840,
842, 844, 847, 848, 849, 852, 853, 854,
855, 856, 859, 860, 861, 862, 864, 866,
867, 869, 875, 877, 878, 8387, 896, 898,
899, 905, 906, 908, 910, 912, 914, 920,
921, 924, 927, 929, 932, 933, 934, 935,
937, 939, 943, 948, 950, 952, 955, 956,
958, 961, 966, 967, 969, 970, 971, 972,
973, 974, 975, 976, 978, 979, 980, 981,
987, 993, 996, 997, 998, 1002, 1006, 1007,
1019, 1021, 1025, 1028, 1037, 1041, 1045,
1049, 1050, 1054, 1057, 1058, 1059,
1060, 1064, 1066, 1078, 1083, 1084,
1094, 1095, 1096, 1101, 1102, 1105,
1108, 1109, 1110, 1113, 1114, 1115, 1117

Isvec; 651, 664, 966, 1056, 1074, 1109, 1110,

1111, 1119

i§k0dra; 117, 118, 124, 1005, 1099, 1100
Iskodra Pasas1; 1098, 1099
italya; 15, 23, 24, 29, 31, 38, 39, 59, 115, 117,

189, 194, 219, 271, 318, 327, 344, 364,
374, 394, 413, 461, 471, 518, 526, 529,
619, 649, 650, 651, 652, 654, 660, 664,



675, 683, 684, 819, 847, 894, 905, 931,
976, 978, 1000, 1048, 1051, 1058, 1083,
1085, 1089, 1092, 1093, 1105

Tzmir; 507, 508, 549, 551, 563, 711, 836, 837,
860, 866, 867, 837, 899, 907, 966, 968,
969, 971, 972, 973, 974, 975, 976, 979,
980, 981, 1046, 1084, 1115

J
Julio Croce; 173

K

Kads; 64, 68, 74, 76, 77, 84, 90, 91, 95, 121,
129, 136, 149, 166, 167, 171, 188, 189,
190, 195, 200, 201, 203, 205, 208, 211,
212, 213, 215, 222, 249, 254, 264, 272,
285, 286, 287, 289, 300, 301, 305, 313,
353, 358, 366, 367, 368, 369, 370, 373,
374, 377, 384, 394, 410, 420, 421, 423,
425, 427, 442, 446, 447, 448, 462, 465,
466, 486, 506, 508, 513, 538, 539, 544,
545, 547, 549, 550, 557, 559, 573, 574,
576, 577, 583, 593, 594, 597, 598, 602,
606, 607, 609, 624, 625, 626, 627, 640,
641, 682, 688, 689, 690, 691, 692, 716,
718, 721, 737, 762, 796, 797, 807, 809,
810, 814, 816, 825, 827, 844, 881, 899,
900, 903, 907, 908, 923, 926, 938, 953,
1014, 1015, 1025, 1026, 1043, 1047,
1051, 1057, 1061, 1062, 1064, 1065, 1092

Kadirga; 33, 50, 55, 69, 80, 102, 103, 112,
113, 115, 117, 145, 146, 147, 148, 158,
159, 160, 162, 170, 171, 174, 175, 176,
177, 183, 184, 185, 186, 188, 189, 190,
191, 192, 193, 194, 195, 198, 199, 201,
202, 207, 208, 209, 217, 219, 220, 221,
227, 228, 237, 238, 241, 259, 261, 262,
269, 271, 273, 277, 282, 283, 294, 296,
298, 299, 316, 318, 320, 321, 322, 327,
328, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 357,
365, 386, 388, 392, 393, 399, 402, 407,
412, 414, 417, 423, 454, 455, 456, 473,
480, 481, 487, 498, 499, 508, 509, 510,
511, 518, 524, 525, 526, 527, 529, 546,
553, 562, 563, 564, 565, 566, 585, 602,
604, 607, 610, 611, 621, 622, 623, 624,
625, 627, 633, 635, 636, 637, 653, 661,

DiZiN

663, 664, 666, 673, 709, 726, 824, 832,
835, 837, 838, 839, 840, 855, 860, 890,
891, 895, 905, 906, 907, 908, 909, 910,
932, 933, 955, 1019, 1020, 1021, 1074,
1083, 1088

Kabhire; 38, 67, 123, 124, 137, 149, 168, 176,
215, 257, 267, 301, 306, 307, 341, 388,
392, 430, 436, 438, 458, 464, 511, 549,
560, 566, 567, 570, 591, 596, 634, 682,
694, 697, 699, 753, 824, 845, 921, 962,
968, 1022, 1068

Kale; 58, 79, 84, 174, 309, 383, 385, 386, 394
522, 548, 623, 668, 686, 728, 733, 734
735, 736, 737, 761, 762, 767, 768, 769,
770, 773, 775, 830, 831, 832, 833, 840,
853, 854, 860, 882, 884, 890, 892, 893,
896, 897, 898, 903, 905, 962, 963, 1039
1051, 1073, 1093

Kalyon; 145, 346, 478, 508, 509, 524, 525,
529, 532, 563, 670, 673, 832, 833, 835,
836, 837, 838, 839, 840, 844, 855, 878,
899, 906, 932, 933, 960, 962, 996, 1001,
1019, 1020, 1021, 1022, 1048, 1052,
1067, 1075, 1076, 1077, 1078, 1083,
1088, 1092, 1119

Kandiye; 36, 71, 160, 164, 169, 170, 171, 188
208, 238, 273, 411, 566, 818, 900, 1073

Kantakuzenos; 189, 190
Kanani; 97
Kaplan Giray Han; 992

Kaptan-1 Derya; 88, 89, 91, 92, 94, 99, 145,
147, 159, 160, 170, 178, 180, 184, 185,
190, 193, 195, 198, 206, 220, 221, 228,
261, 262, 263, 272, 277, 283, 286, 294,
296, 297, 298, 299, 317, 318, 321, 324,
337, 349, 356, 360, 362, 370, 390, 391,
407, 412, 429, 430, 431, 432, 433, 434,
455, 476, 477, 478, 488, 490, 507, 508,
509, 518, 533, 534, 535, 565, 613, 623,
629, 630, 633, 641, 686, 692, 694, 698,
710, 724, 837, 841, 893, 907, 917, 948,
960, 1021, 1022

Karadag; 118, 221, 313, 367, 868, 1085, 1099

Karadeniz; 15, 24, 48, 69, 95, 104, 117, 125,
126, 131, 137, 145, 147, 160, 170, 207,
208, 209, 219, 251, 255, 261, 287, 294,
296, 298, 334, 336, 346, 347, 350, 352,
361, 383, 384, 389, 390, 394, 397, 455,

1129
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509, 510, 526, 555, 562, 563, 565, 580,
584, 622, 645, 646, 654, 662, 663, 664,
665, 669, 672, 688, 725, 726, 756, 831,
835, 839, 840, 886, 929, 933, 934, 935,
936, 937, 962, 1021, 1037, 1039, 1040,
1041, 1047, 1048, 1051, 1052, 1054,
1055, 1070, 1076, 1085, 1092, 1102,
1107, 1108, 1109, 1110, 1112

Karamiirsel; 170, 346, 390, 439, 509, 529,
563, 666

Karlofca Antlagmasi; 26, 27, 802, 872, 1107

Kayzer; 37, 38, 179, 252, 254, 271, 316, 320,
355, 393, 464, 471, 647, 648, 649, 650,
651, 652, 675, 732, 734, 739, 740, 742,
760, 769, 774, 775, 782, 821, 824, 852,
857, 862, 944, 972, 973, 974, 991, 993,
994, 995, 996, 997, 1000, 1056, 1089,
1097, 1109

Kebin; 249, 266, 291, 544

Kefe; 45, 46, 47, 49, 51, 131, 204, 206, 207,
209, 252, 254, 336, 390, 483, 484, 492,
697, 1039, 1042, 1044

Kefen; 249, 291, 544, 734, 824

Kibris; 29, 65, 158, 159, 160, 163, 164, 165,
167, 168, 169, 170, 171, 174, 176, 177,
178, 179, 180, 183, 184, 188, 189, 190,
194, 203, 208, 217, 220, 221, 230, 274,
302, 312, 323, 327, 336, 378, 399, 400,
443, 455, 529, 563, 567, 613, 623, 631,
653, 666, 673, 697, 699, 974

Klis Sancakbeyi; 76, 86
Koca Ytisuf Pasa; 1108

Konsolos; 25, 87, 91, 92, 436, 477, 484, 492,
493, 497, 500, 614, 615, 618, 628, 629,
659, 866, 868, 897, 973, 976, 1046, 1053,
1084, 1099, 1100

Kont di Rochandolph; 82

Korfu; 36, 79, 115, 160, 164, 169, 170, 171,
198, 241, 272, 273, 323, 324, 400, 500,
501, 525, 877, 878, 888, 889, 890, 891,
893, 895, 896, 898, 1001, 1002, 1081,
1085, 1086, 1089, 1093

Korsan; 34, 36, 37, 58, 69, 81, 87, 88, 89, 91,
103, 163, 259, 277, 315, 331, 342, 350,
427, 432, 455, 472, 473, 477, 478, 485,
510, 516, 525, 528, 529, 532, 549, 564,
631, 639, 655, 658, 659, 661, 663, 666,

673, 726, 727, 787, 793, 832, 840, 841,
864, 899, 974, 975, 1083, 1098

Kotor; 72, 73, 84, 116, 160, 164, 168, 169,
174, 888, 1087, 1098, 1099

Kole; 37, 47, 82, 84, 120, 135, 146, 151, 184,
192, 217, 220, 227, 228, 254, 262, 263,
287, 292, 297, 298, 299, 310, 340, 342,
347, 349, 350, 351, 353, 372, 373, 377,
405, 452, 456, 489, 504, 509, 536, 537,
541, 545, 564, 646, 709, 710, 746, 762,
812, 825, 828, 837, 838, 839, 1020, 1038,
1049, 1076

Koprilit Ahmed Paga; 780

Koprilit Mehmed Pasa; 784, 813, 907
Ko6sem Sultan; 593, 598, 599, 639, 690
Kubat Cavus; 157, 165, 172, 173, 178, 188

Kur’an-1 Kerim; 148, 572, 816, 825, 940, 949,
951, 986, 987, 1059, 1107, 1116

Kutsal Roma-Germen 1mparatoru; 96, 178,
185, 187, 192, 222, 229, 237, 253, 336,
338, 362, 391, 412, 464, 484, 495, 519,
521, 608, 625, 647, 648, 656, 660, 714,
732, 771, 993, 1036, 1037, 1056, 1090,
1096, 1102, 1118

L

Lala Mustafa Pasa; 394

Lehistan; 161, 178, 179, 187, 192, 201, 207,
208, 224, 225, 231, 236, 237, 250, 251,
252, 253, 254, 255, 270, 285, 295, 318,
319, 320, 336, 386, 387, 394, 395, 396,
397, 463, 479, 480, 484, 518, 526, 530,
531, 557, 561, 571, 580, 581, 583, 584,
585, 599, 608, 609, 610, 646, 647, 654,
662, 664, 665, 686, 696, 705, 725, 726,
752,755, 772, 773, 854, 855, 862, 963,
996, 1040, 1056, 1081

Leopold; 651, 851, 1107

Limni Adasi; 215, 1077

Lorenzo Bernardo; 331, 367

Lorraine Diikii; 737, 742, 751, 752, 769
Ludovico Marucini; 183, 186
Luteryen; 211



M

Macaristan; 43, 44, 96, 128, 131, 200, 202,
222, 227, 235, 251, 252, 270, 271, 282,
299, 316, 336, 337, 342, 345, 355, 391,
396, 410, 412, 428, 435, 436, 453, 466,
469, 470, 471, 474, 475, 481, 482, 483,
484, 512, 517, 519, 547, 556, 648, 660,
667, 703, 729, 731, 748, 802, 812, 821,
824, 852, 869, 944, 972, 996, 1056, 1106,
1107, 1110, 1117

Macaristan Kral1 Vladislav; 343
Magosa; 170, 180, 187, 189, 207, 208

Magrib; 131, 132, 136, 159, 170, 177, 192,
209, 217, 218, 227, 257, 293, 296, 298,
318, 321, 323, 335, 336, 337, 342, 346,
349, 350, 371, 375, 390, 455, 458, 472,
473, 474, 492, 515, 516, 545, 555, 556,
559, 560, 564, 567, 631, 643, 655, 658,
661, 672, 673, 674, 675, 690, 701, 814,
833, 836, 837, 864, 865, 868, 924, 926,
962, 1006, 1023, 1027, 1078, 1098, 1106

Makedonya; 123, 126, 131, 215, 343, 516,
696, 908, 1106

Malta; 159, 175, 176, 177, 180, 186, 271, 386,
392, 466, 525, 526, 527, 621, 665, 666,
840, 860, 868, 960, 1077, 1088

Manisa; 45, 53, 98, 215, 523, 779
Marcantonio Barbaro; 183
Marcantonio Donini; 153

Maria Theresia; 1107

Marmara Adasi; 125, 212, 909
Marmara Denizi; 125, 212, 277
Marquis de Bonnac; 932, 984, 997, 998

Mavna; 87, 184, 189, 193, 195, 199, 208, 219,
227, 261, 296, 346, 509, 584, 610, 890

Mavrokordatos; 1061, 1062

Megali idea; 1057

Mekki Mehmed Efendi; 1115
Mengli Giray Han; 992

Merig Nehri; 47, 122, 123, 580
Merzifonlu Kara Mustafa Pasa; 729

Misir; 64, 128, 131, 168, 215, 335, 336, 353,
356, 458, 509, 516, 528, 529, 532, 555,
556, 559, 560, 563, 567, 753, 779, 820,

DiZiN

821, 822, 833, 840, 845, 846, 927, 1021,
1022, 1064, 1102, 1118, 1119

Midilli; 145, 220, 904, 956, 962, 1021
Mikonos Adasi; 58
Modon; 37, 91, 203, 343, 610, 898, 963

Moskova; 178, 204, 216, 252, 253, 254, 270,
319, 336, 389, 390, 395, 397, 398, 463,
480, 665, 714, 726, 831, 838, 853, 854,
855, 857, 861, 862, 863, 948, 962, 984,
986, 987, 989, 990, 992, 994, 998, 1048,
1051, 1053, 1092, 1108, 1110, 1119

Mukataa; 711, 712
Murtaza Pasa; 618, 623, 624, 625

N

Napoli; 211, 219, 323, 329, 526, 616, 617,
1112

Napoli Kralligs; 616, 860
Nef; 734, 832

Nicolo Michiel; 111
Nicolo Zustignan; 36, 42
Nigbolu; 51, 121

Nil Nehri; 353, 822

Nar Banii Sultan; 422

o

Ordu Nizami; 141, 682
Ottaviano Bon; 503

o

Osek; 731, 732, 771, 772
Ozbekistan; 483, 531

Ozi; 337, 386, 394, 840, 854, 1039, 1040,
1049, 1073

P

Palandaria; 160, 170, 219, 346

Palanka; 731, 733, 734, 737, 738, 747, 764,
768

Papalik; 174, 331, 460, 470, 527, 644, 647,
651, 653, 658, 662, 860, 881, 1083, 1088

1131
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Pasarofca Antlasmasi; 24, 944, 996, 1091,
1103

Pausaniou’nun Hazinesi; 779
Pegola; 158

Pera; 26, 27, 28, 29, 31, 64, 73, 80, 85, 102,
125, 126, 127, 128, 145, 160, 173, 184,
188, 191, 202, 203, 207, 209, 211, 212,
219, 220, 240, 255, 283, 297, 306, 337,
414, 415, 461, 493, 495, 523, 564, 656,
657, 687, 688, 849, 850, 868, 920, 921,
924, 928, 932, 1040, 1059, 1060, 1078,
1091, 1095, 1102

Pertev Pasa; 130, 176, 185, 190, 195
Pietro Dalla Porta; 154
Pietro Zen; 106

Piyale Pasa; 159, 178, 180, 198, 221, 276,
306, 363, 434, 440

Podesta; 136, 368, 880, 882

Polaklar; 224, 227, 231, 236, 252, 253, 254,
270, 319

Polonya; 28, 1081, 1110

Portekiz; 211, 298, 318, 389, 668, 1088
Portekiz Krali; 269, 391

Pregadi Konseyi; 33

Prens Rakoczi; 852, 997

Procuratore; 223, 244, 245

Provveditore; 30, 164, 170, 241, 407, 417,
500, 620

Prusya; 891, 999, 1056, 1057, 1086, 1109,
1110, 1111, 1112

R

Raab Nehri; 733, 735, 736, 737, 738
Rabi Salamon; 187

Rettore; 59, 164, 188, 283, 330, 439, 477,
537, 764

Revan; 313, 519, 684, 932, 933
Riyale; 837, 908, 958, 960

Rodos; 37, 68, 79, 80, 103, 145, 159, 207, 220,
361, 455, 565, 566, 567, 592, 822, 839,
896, 958, 962, 1021

Rum; 124, 125, 137, 177, 203, 206, 212, 214,
217, 219, 262, 285, 333, 335, 336, 337,

346, 347, 352, 355, 356, 367, 389, 415,
416, 423, 434, 459, 460, 461, 506, 511,
518, 563, 592, 646, 690, 691, 696, 717,
718, 724, 780, 835, 837, 842, 847, 848,
861, 868, 873, 875, 885, 892, 895, 905,
908, 909, 910, 914, 923, 933, 934, 936,
938, 997, 1000, 1015, 1019, 1036, 1040,
1041, 1045, 1054, 1055, 1060, 1064,
1065, 1090, 1091, 1092, 1119

Rumeli; 34, 45, 47, 49, 51, 55, 57, 63, 64, 67,
68, 98, 99, 100, 101, 104, 133, 135, 136,
142, 143, 146, 190, 192, 200, 203, 218,
221, 226, 229, 257, 258, 268, 270, 292,
293, 301, 303, 306, 308, 335, 337, 341,
343, 345, 351, 363, 371, 390, 407, 408,
446, 449, 453, 465, 506, 509, 512, 519,
521, 536, 537, 556, 558, 559, 564, 577,
585, 591, 607, 633, 636, 653, 696, 697,
698, 699, 703, 704, 711, 731, 738, 747,
749, 764, 768, 773, 805, 807, 818, 824,
835, 836, 840, 847, 901, 907, 908, 909,
917, 925, 932, 936, 937, 955, 966, 1000,
1025, 1026, 1035, 1039, 1055, 1065,
1073, 1109, 1117

Rumeli Beylerbeyligi; 337, 697

Ruslar; 394, 564, 725, 726, 985, 1036, 1037,
1038, 1039, 1041, 1042, 1044, 1045,
1046, 1048, 1049, 1051, 1052, 1053,
1054, 1056, 1058, 1059, 1060, 1063,
1070, 1071, 1074, 1076, 1078, 1080,
1085, 1088, 1091, 1100, 1102, 1103,
1119, 1120

Ristem Pasa; 74, 77, 85, 86, 88, 89, 90, 91,
94, 97, 98, 99, 102, 104, 105, 106, 109,
124, 129, 133, 134, 135, 229, 230, 245,
276, 300, 302, 425, 448

S

Sabba Reis; 77, 87, 88, 89, 90, 92, 94
Sadabad; 927, 929, 931, 934, 938, 969

Safevi; 38, 41, 46, 48, 57, 58, 72, 82, 83, 91,
94, 95, 96, 139, 143, 222, 224, 231, 232,
233, 235, 236, 388

Safiye Sultan; 291, 365, 366, 420, 423, 539

Sakiz; 65, 220, 431, 454, 475, 481, 614, 621,
653, 833, 835, 864, 903, 912, 969, 1075

San Marco Meydanyi; 285



Saray-1 Hiimaytn; 98, 128, 193, 212, 221,
298, 303, 444, 511, 512, 537, 687, 712,
923

Selanik; 36, 59, 201, 283, 345, 563, 835, 846,
905, 1115

Serdar-1 Ekrem; 294, 307, 308, 311, 315, 364,
426, 438

Sinop; 209, 835, 936, 957, 958, 959, 961, 1021

Sipahi; 39, 40, 46, 63, 64, 68, 93, 102, 132,
137, 141, 143, 169, 176, 187, 191, 205,
212, 218, 219, 220, 226, 227, 228, 235,
258, 267, 268, 270, 292, 293, 308, 321,
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Osmanli imparatorlugu ile Anadolu Cografyasina “Turchia” ismini veren italyanlar arasindaki
iliskiler oldukca erken dénemden itibaren baslamistir. Ozellikle bu hususta italyan sehir devletleri
icerisinde Venedik Cumhuriyetini ayri bir yere koymak gerekmektedir. 11. Yiizyildan itibaren
Anadolu cografyasina gelerek burayi yurt yapan Tiirklerin, Bizans tebaasi olan degisik etnik
gruplara ve dinlere bagli yerli halk disinda karsilastiklari Avrupalilarin basinda italyanlarin geldigi
bilinen bir gercektir. Ozellikle italyanlardan Venedik Cumhuriyetinin digerlerine nazaran daha énde
oldugunu rahatlikla séyleyebiliriz. Osmanli imparatorlugu’nun kurulus déneminden, istanbul’'un
alinmasina kadar ki dénem icinde Ege kiyilari, Karadeniz kiyilari ve Anadolu cografyasi italyan sehir
devletleri icin eskiden oldugu gibi yogun bir ticaret bolgesiydi ve bu ticaretin bir yoniinii aralarinda
Venediklilerin egemen oldugu Batili tiiccarlarin ticari faaliyetleri olusturmaktaydi. Ticari faaliyetler
Osmanli imparatorlugu ile Venedik arasinda tarih icinde meydana gelen yedi farkli savas haricinde
her lilkenin temsilcileri vasitasiyla cogu zaman kesintisiz bir sekilde devam etmistir.

iki tilke iliskilerinin siirdiiriilmesinde siiphesiz ticaretin disinda temel aktorler ise devletin
temsilcileri olan diplomatlar olacaktir. Diplomatlar yani Venedikli bayloslarin/elgilerin kaleme
aldigi belgeler iki llke iliskilerine dair 6nemli bir tanikligi olusturmaktadir. Cok net olarak
soylemek gerekir ki, bugiin Venedik dahil italya’da mevcut bircok sehirde ve Vatikan’da yer alan
arsiv ve kiitliphaneler Tiirk Tarihinin her bakimdan aydinlatilmasi noktasinda 6nemli tanikliklari
icermektedir. Tarihgilerin mutfagi olarak gorebilecegimiz arsivler ve yazma eser kiitiiphaneleri
ulkeler arasi iliskilerin birinci agizdan tanikligini bizlere sunmaktadir. Bu noktada ilgili tanikliklarin
sadece siyasetin ve ticaretin getirdigi taniklar degil; fakat ayni zamanda bunlarla paralel ya

da sonucu olarak tiirlii sosyal ve kiiltiirel tanikliklari bizlere aktardigini grmekteyiz. iste bu
eser, bahsettigimiz her tiirlii tanikligin Venedik elcileri tarafindan bizzat kaleme alinmis yazili
metinleridir ve hemen her alanda ¢alisan arastirmacilar icin nemli bir kaynak eserdir.
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